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MARRIAGE OF ROSES
(LE MARIAGE DES ROSES)

Poco allegretto

CESAR FRANCK

T emacressermziterce oo toeres e
By R et »
< 1 — s 4 —w Y
{ dolce
1‘ . f: ‘ﬁ'. 'IP-. ‘J $
i1 i 1
cantabile
g = = - z T ;
v
My
Mi -
%—ﬁ— 1 ] o 1 i 1 T o7 : ] 1 j
e S I iy e % e ¥
\;Ju o yi r 4 y ¥ y 4 o
P ——_
_ i £ - g |le J 4h
£ o 1. 1 1 1
g —— L = 1 1"
% 1
£ #  — e — K ) 2 .
& + 17 I | ‘l 1 \l - ] L
S, i PL IVI ¥ 'h' i & J d_"_‘
loved one, dost know how fair The mar-riage of ro - ses? So
gnon - ne, sais-itu com - ment S€ - pou-sent lex ro - ses? Akt
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charm - ing be - yond com - pare, charm-ing be-yond com -
cet hy -men est char - mant, cet ky - men est char -
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pare! Ev - ’ry leaf that glows is Breath-ing
munt! Quel - les ten - dres rho - ses El - les
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thoughts of sweet de - light, Which their  rapt - - ure dis -
di - sent en on - vrant Leurs pan - pié- - - res
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clos - - es! Oh, loved one, dost know how fair The mar-riage of
clo - - ses! Mi - gnon - e, sass - tu com - ment S¢  pou-sent les
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- - ses? Let us love, dear, they re-peat,
- - ses? El - les di - sent: aim - ons nous!
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Brief is Life and fleet - ing! Then with kiss - es  fond and sweet__
si courte est la vi - el Ay -~ ons les bai - sers plus doux__

o

=
5

o\l
‘..L_ba_ ryac il

|
a—te——F B
3. W - =2
cresc.
II i " k I
e i
| = — —F e
Soul to soul sends greet - ing, While to Heavh man prays for grace__
Li me plus ra ri - el Pend - ant que lhomme & gen - oux____
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Sighs of Hope re - peat - ing, Sis - ters, in fond em-brace__
Doute, e¢s- pere om pri - el o mes soeurs, em - bras - sons- nous!__
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Then, dear one, lis -ten to
Croix - moi, mi - gnon-ne, croix-
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me, Such love should be our love!  The spring - time shin - eth for
mot, At - mons - nous comme ¢l - les, Vois, le prin-temps vient a
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thee, Spring-time shin-eth for theel
toi, Le  printemps vient @ toi
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And the swal - lows sing - ing How fond Love can faith - ful
Et des hi - rom - del - les A - mer est In - ni - que
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Queen, _ and I thy - King! Love to our hearts cling - ing!
rei - ne suis ton roi, Ai - mons- nous comme el - les.
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What is life un - less we love! What is earth with out it?
Ex- cep-té da - wvoir ai- mé Quest- i1 donc  sur ter re?
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Dark the path-way where we roam, Som - bre clouds a - bout it!
Votre ho - ri - zon est Jer - me Om - bre, nuit, mys - fte rel
i + = f } t t f
=== = o
| =3 < - h;t = . ; > q 2 &
| TR A! | 4 | } r { gI./\
o e
7 v-.t. - T3 > i ] q—& ~——
cresc. |
e e e e ——
S8 : e e S e e —— f |
T T ~— — 1 ¥
Bright-er than the orbs a - bove, Nev-er soul can doubt it!
Un seul phare est al - In mé La-mour nous 1é - clai - re,
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What is life un - less we love! What is earth with out ite
Ex - cep - té da - voir ai - mé Qwest - il donc sur  ter - re?
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